:

OUR LADY OF
THE ROSARY
PARISH

SAINT PASCAL

3935 N. Melvina Avenue
Chicago, lllinois 60634
Phone: 773-725-7641

MASSES
Saturday - 4:00 PM (English)

Sunday - 8:00 AM (English),
10:00 AM (English)
6:00 PM (Spanish)

Monday - Saturday - 8:30 AM

SAINT BARTHOLOMEW

4933 W. Patterson Avenue
Chicago, lllinois 60641
Phone: 773-286-7871

MASSES
Saturday - 4:30 PM (English)

Sunday - 7:00 AM (Spanish)
10:00 AM (English),
1:00 PM (Spanish)

Monday - Friday - 8:30 AM
Saturday - 11:30 AM
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MESSAGE FROM FATHER MIKE

Gaudete Sunday
Dear Family of Our Lady of the Rosary Parish

The Third Sunday of Advent is known by many as “Gaudete Sunday”, the Sunday of Advent Joy. The
Church puts aside the somber violet vestments and dons rose colored robes. The rose or pink candle on the
Advent wreath is lighted. As one liturgical authority observes, “we revel in the hues of rose that color the sky
as dawn breaks.”

As on Laetare Sunday, the Sunday of Lenten Joy that falls on the Fourth Sunday of Lent, the color rose dominates the liturgy
today. It shakes us awake to that which God is doing in our hearts and souls during these four weeks of Advent. Gaudete
Sunday alerts us to the nearness of Christmas. If we have fallen behind with our holiday preparations, Gaudete Sunday urges
us to get back to business.

May the lighting of the rose-colored candle alert us to be attentive to the awkward schedule changes required of us this
particular year. As you know, this year, the Fourth Sunday of Advent falls on Christmas Eve. Please note the slightly altered
Schedule of Masses for the Fourth Sunday of Advent, December 23-24 and our Christmas schedule.

SAINT PASCAL SAINT BARTHOLOMEW CHURCH
Saturday, December 23 Saturday, December 23

8:30 AM (followed by Confessions) 11:30 AM (followed by Confessions)

4:00 PM (Vigil Mass for the 4th Sunday of Advent 4:30 PM (Vigil Mass for the 4th Sunday of Advent
Sunday, December 24 Sunday, December 24

9:00 AM (4th Sunday of Advent) 7:00 AM (4th Sunday of Advent)

4:00 PM (Christmas Eve Family Mass) 11:00 AM (4th Sunday of Advent)

6:00 PM (Christmas Eve Mass in Spanish) 1:00 PM (4th Sunday of Advent)

Monday, December 25 Monday, December 25

12:00 AM (Christmas Midnight Mass) 11:00 AM (Christmas Day Mass)

9:00 AM (Christmas Morning Mass 1:00 PM (Christmas Day Mass in Spanish)

A Blessed Celebration of Christmas to You All!!!

Father Mike O’Connell

GosPEL MEDITATION

Why do we believe in Jesus and the Catholic Church? Why should we continue to do so? We’ve never seen Him
face-to-face (at least not most of us, | assume). Most of us have never had mystical visions of angels or saints. We
live in the same world as our atheist and secularist friends. Why do we believe in Christ if we’ve never seen Him?

The simple, symbolic answer the Gospel presents to us this week might surprise us: we believe because of John
the Baptist. Early in John’s Gospel we hear: “There was a man sent from God, his name was John. He came for
testimony, to bear witness to the light, that all might believe through Him.” The Baptist powerfully announces
Jesus. This is a historical fact, and it is also now a pattern at work in our lives.

John the Baptist stands for the entirety of the old covenant, everything entrusted to the Jewish people. And yet he
prophetically opens the door to something entirely new in Jesus, to the revival and fulfillment of God’s promises. In
every generation, and in every human life, God continues to do this. He has done it through people named
Augustine, Francis, Catherine, Theresa, and countless others. In my life, the Baptist’s spirit has come through
persons named Eric, Paul, Mary, and Ron. | challenge you to name at least three people through whom God has
announced the coming of Jesus in your life. Consciously thank God for their testimony. And let’s commit ourselves
to listening to the spirit of John the Baptist testify again this week so that we might more strongly believe in the
light.

— Father John Muir
©LPi
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MENSAJE DEL PADRE MIKE

E Domingo de Gaudete

Querida Familia de la Parroquia Nuestra Sefiora del Rosario

El Tercer Domingo de Adviento es conocido por muchos como el "Domingo de Gaudete", el Domingo de la
Alegria de Adviento. La Iglesia deja a un lado las sombrias vestiduras violetas y se viste con tunicas de
color rosa. Se enciende la vela rosa o rosa de la corona de Adviento. Como observa una autoridad
litrgica, "nos deleitamos con los tonos de rosa que colorean el cielo al amanecer".

Al igual que el Domingo Laetare, el Domingo de Cuaresma que cae en el Cuarto Domingo de Cuaresma, el color rosa
domina la liturgia de hoy. Nos sacude para despertar a lo que Dios esta haciendo en nuestros corazones y almas durante
estas cuatro semanas de Adviento. El domingo de Gaudete nos alerta de la proximidad de la Navidad. Si nos hemos
retrasado con nuestros preparativos para las fiestas, Gaudete Sunday nos insta a volver a los negocios.

Que el encendido de la vela de color rosa nos alerte para estar atentos a los incomodos cambios de horario que se nos
exigen este afio en particular. Como sabéis, este afio, el Cuarto Domingo de Adviento cae en Nochebuena. Tenga en
cuenta el horario de misas ligeramente alterado para el cuarto domingo de Adviento, 23 y 24 de diciembre y nuestro
horario de Navidad.

IGLESIA DE SAN PASCAL IGLESIA DE SAN BARTOLOME
Sabado 23 de diciembre Sabado 23 de diciembre
8:30 AM (seguido de Confesiones) 11:30 AM (seguido de Confesiones)
4:00 PM (Misa de 4° Domingo de Adviento 4:30 PM (Misa de 4° Domingo de Adviento)
Domingo, 24 de diciembre Domingo, 24 de diciembre
9:00 AM (4° Domingo de Adviento) 7:00 AM (4° Domingo de Adviento)
4:00 PM (Misa Familiar de Nochebuena) 11:00 AM (4° Domingo de Adviento en inglés
6:00 PM (Misa de Nochebuena en espafiol) 1:00 PM (4° Domingo de Adviento
4:30 PM (Misa Familiar de Nochebuena en inglés)
Lunes, 25 de diciembre Lunes 25 de diciembre
12:00 AM (Misa de medianoche de Navi 11:00 AM (Misa del dia de Navidad
9:00 AM (Misa de la mafiana de Navidad) dad 1:00 PM (Misa de Navidad en espafiol

jUna bendita celebracion de la Navidad para todos ustedes!!

Padre Mike O'Connell

MEDITACION EVANGELICO

El Tercer Domingo de Adviento es el domingo de “Gaudete”, que en latin quiere decir alégrense o estar alegres. Por
este motivo, las lecturas de hoy nos hablan del regocijo de tener al Sefior ya casi con nosotros: “Estén siempre alegres
en el Sefior, les repito, estén alegres.” El Sefior esta cerca. A esta altura del Adviento, debemos estar ya preparados y
listos para recibir a Jesus, especialmente en la familia. Es esencial ayudar a los mas pequefios a comprender que el
mejor regalo de Navidad es Jesus en nuestro hogar. Danos Sefior la alegria del Evangelio y el gozo de Maria, al
esperar a su Hijo amado. Danos el compromiso de Juan Bautista,que anunciaba la luz del que iba a venir, y del cual no
era digno de desatarle la correa sus sandalias. Todo eso es lo que nos hace cristianos comprometidos, ayudandonos
unos a otros a ir al encuentro de Dios en esta Navidad.

“El camino de la alegria no es facil, no es un paseo. Se necesita trabajo para estar siempre en la alegria” (Papa
Francisco 12-13-2020). 4 Cuando soy testigo de la alegria que existe en mi por mi bautismo? ;Cuando soy testigo de la
luz de Cristo? Sefior, tu me conoces bien y sabes que muchas veces mi estilo de vida no esta al nivel que tu mereces.
Sabes que, en lugar de confiar en ti plenamente, cierro las posibilidades de encuentro, de confianza contigo y con mi
familia. Deseo ser libre de toda oscuridad, dame tu luz para ver tu verdad. jVen Sefior!

©LPi
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Our Lady of the Rosary

presents
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Concert xx

FEATURING

Pope Francis Global Academy
Students, Our Lady of the Rosary

Choirs, and Ortegon School of Music
Students and Faculty

December 20 - 7:00 PM
Saint Pascal Church
3935 N. Melvina Ave.

$5 Suggested donation
For Information contact
773-286-7871
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Our Lady of the Rosary
Christmas Mass Schedule

Fourth Sunday of Advent
Saturday, December 23

4:00 PM - Saint Pascal - Anticipated Mass (English)
4:30 PM - Saint Bartholomew Anticipated Mass (English)

Sunday, December 24

7:00 AM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (Spanish)
9:00 AM - Saint Pascal - Sunday Mass (English)
11:00 AM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (English)
1:00 PM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (Spanish)

The Nativity of the Lord

Sunday, December 24 - Christmas Eve

4:00 PM - Saint Pascal - Christmas Family Mass (English)
4:30 PM - Saint Bartholomew - Christmas Family Mass (English)
6:00 PM - Saint Pascal - Christmas Mass (Spanish)

Monday, December 25 - Christmas Day

12:00 AM (Midnight) - Saint Pascal - Christmas Mass (English)
9:00 AM - Saint Pascal - Christmas Mass (English)
11:00 AM - Saint Bartholomew - Christmas Mass (English)
1:00 PM - Saint Bartholomew - Christmas Mass (Spanish)

The Feast of the Holy Family

Saturday - December 30

4:00 PM - Saint Pascal - Anticipated Mass (English)
4:30 PM - Saint Bartholomew Anticipated Mass (English)

Sunday - December 31

7:00 AM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (Spanish)
8:00 AM - Saint Pascal - Sunday Mass (English)
10:00 AM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (English)
10:00 AM - Saint Pascal - Sunday Mass (English)
1:00 PM - Saint Bartholomew - Sunday Mass (Spanish)
6:00 PM - Saint Pascal - Sunday Mass (Spanish)

The Feast of the Solemnity of Mary,
Mother of God

Monday - January 1

9:00 AM - Saint Pascal - Solemnity of Mary Mass (English)
11:00 AM - Saint Bartholomew - Solemnity of Mary Mass (Bilingual)
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Our Lady of the Rosary Parish
Advent Reconciliation will be held on
Tuesday, December 19 at
7:00 PM in Saint Pascal Church.

We encourage all parishioners to take
advantage of the Sacrament of
Reconciliation on a regular basis, but
particularly in the seasons of Advent
and Lent

The Sacrament of Reconciliation
is offered on Saturdays at 9:00 AM at
Saint Pascal and 12:00 PM
at Saint Bartholomew.

La Reconciliacion de Adviento de la
Parroquia Nuestra Seinora del
Rosario se llevara a cabo el lunes 19
de diciembre a las 7:00 PM en la
Iglesia de San Pascal.

Alentamos a todos los feligreses a
aprovechar el Sacramento de la
Reconciliacion de manera regular,
pero particularmente en las
temporadas de Adviento y Cuaresma.

El Sacramento de la Reconciliacion

se ofrece los sabados a las 9:00 a.m.

en San Pascual y a las 12:00 p.m. en
San Bartolomé.

EARLY BULLETIN DEADLINE

Please note... generally speaking, material
for the bulletin is due in the parish office on
Friday, 9 days before it reaches the
parishioner’s hands. Please send articles to
mboss@archchicago.org. Thank you.

Due to the holidays, articles for the
December 31 bulletin must be submitted by
Thursday, December 21.
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# The holidays are rapidly coming up, Advent has begun and we are thinking

about those in our community who are in need financially due to high medical/

burial expenses.

Our Lady of the Rosary Parish has been very successful in the past with the

“Watch the Love Grow” fundraising efforts by our generous parishioners.
Watch

December 17 is the Third Sunday of Advent, and we are accepting donations
The Love Grow

after all Masses. For a $5.00 donation, a red ornament will be placed on one
of the Christmas trees on the altar. We will be able to “Watch the Love Grow”
as the trees gradually fill up with them. Details on the family or families who
will receive help will be announced in the near future.

OUR LADY OF THE RosARY WOMEN’s CLUB

The Christmas luncheon on December 3 at
Biagio on Central Avenue was enjoyable
with good food and fellowship. Thank you to
all who attended this annual event.

Please patronize the following businesses
who generously donated prizes for this
event: Quality Transmission, Eli's
Cheesecake, Chicago Botanic Garden,
Penthouse Hairstyling, Great Escape, La
Villa, Rocco Vino's, and Zanies Comedy
Club. The money received from the raffle
will be put toward the Girls' Scholarship
Fund.

We look forward to seeing you at our next
meeting on February 13.

Fail i)

=42

OPLATKI

- Christmas Eve always has occupied a special place for those of Polish and Eastern European
» heritage. Probably more than any other set of customs, the tradition of the Oplatki wafers has
- continued to strengthen a sense of religious national identities. The Oplatki are large
rectangular wafers embossed with figures of the Christ Child or other nativity scenes. Each
member of the family shares a part of their wafer with those at the dinner table and wishes

them a Blessed Christmas and New Year.

Oplatki is available through the Parish Office. Please call Betty at 1-708-831-4274. There is a $2.00 donation
for each wafer.

PARISH OFFICE HOURS

The Our Lady of the Rosary parish offices will be closed on Monday, December 25, Tuesday, December 26. and
Monday, January 1, 2024. The office at Saint Bartholomew will also be closed on Saturday, December 23 and

Saturday, December 30.
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Pope Francis Global Acaclemy

Let the Light of Advent llluminate Our Hearts

PFGA students are not just learning about Advent; they are actively participating in the traditions that
make this season so special. Our second graders are showcasing their beautifully adorned Advent
candles, symbolizing the joyful anticipation of Christ's birth. These young minds are absorbing the
significance of each candle — Hope, Peace, Joy, and Love. Their
inquisitive spirits are being nurtured as they understand the profound
meaning behind each flame.

iQue la luz del Adviento ilumine nuestros corazones!

Los estudiantes de PFGA no solo estan aprendiendo sobre elAdviento;
estan participando activamente en las tradiciones quehacen que esta
temporada sea tan especial. Nuestros alumnos de2° grado estan
exhibiendo sus velas de Adviento bellamenteadornadas, que
simbolizan la alegre anticipacion del nacimiento deCristo. Estas
mentes jovenes estan absorbiendo el significado decada vela:
Esperanza, Paz, Alegria y Amor. Sus espiritus inquisitivosestan siendo
alimentados a medida que comprenden el profundosignificado detras
de cada llama.

6143 W. Irving Park Road
773-736-8806
www.pfgacademy.org
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Reverend Michael O’Connell
Pastor

Reverend James Heneghan
Associate Pastor

Reverend Michael Shanahan
Resident

Michael Ahern
Gene Dorgan
Jaime Rios
Faustino Santiago
Charley Shallcross
Victor Uruchima
Deacons

Maria Arrez
Director of Life Long Formation

Johanna Ortegon
Director of Music & Liturgy

Tony Lopez
Operations Director

Jim Phillips
Facilities Supervisor

PLEASE PRAY FOR....

PARISH ScHoOOL

Pope Francis Global Academy
6143 West Irving Pak Road
Chicago, lllinois 60634
773-736-8806
www.pfgacademy.org

Nilma Osiecki
Principal

PARISH OFFICE

Saint Pascal
3935 N. Melvina Ave.
Chicago, lllinois 60634
Phone: 773-725-7641
Hours: Monday
9:00 AM to 6:00 PM
Tuesday—Friday
9:00 AM - 2:00 PM

Saint Bartholomew
4933 W. Patterson Ave.
Chicago, lllinois 60641
Phone: 773-286-7871
Hours Monday—Friday
9:00 AM to 6:00 PM
Saturday
8:30 AM to 1:00 PM

OUR SICK, SUFFERING,
HANDICAPPED AND LONELY...

Daisy Acosta, Pete Acosta, Peter
Alcantar, Amelia Anaya,
Guadalupe Arreguin, John Baker,
Phyllis Baker, Terese Baker, Jean
Bauer, Donald Bonnem, Edmee
Cappas, Sue Chan, Brian
Chorba, Roy Cocino, Cordero Family, Maria Corral, Delores
Correa, Mary Jo Cortez, Patricia Dineen, Joanne Domasik, Gene
Dorgan, Bernice Duggan, Sue Felix, Paul Gallagher, Estelita
Guzman, Catherine Heneghan, Freddy lhier, Pat Johns, Tommy
Johns, Fred Kania, Rosa Lara, Joe Lendino, Rafael Lira, Graciela
Luque, Irene Maldonado, Simon Martinez, Joanne McCann,
Noreen Melone, Misty Mescall, Katie Mulson, Jenica Nieves,
Joseph Nieves Jr., Mickie Nieves, Wilbert Nieves, Griselda Nunez,
Tom Pike, Giuseppe Parisi, Christine Pasko-Falls, Craig Perri, Joe
Poelsterl, Judith Powell, Catalina Rosales, Mario Jesus Rivera,
Gertrude Rollinson, Bernadine Ruffing, Mark, Sabas, Mary
Santiago, Mary Shapiro, Mike Shapiro, Norb Sliwa, Ed Stachon,
Carmen Torres, Carmella Tufano, Dominic Tufano, Elda Urteaga,
Jose Guadalupe Urteaga, Marjorie Van de Carr, Celia Vences,
Carissa Wascher, Judy Williams, Joseph Wyskiel

If you or a loved one needs prayers due to an illness, please call
the parish office to put your name on the list. Names are kept on
the list for four weeks unless we are notified the person has not
recovered

Si usted o un ser querido necesita oraciones debido a una
enfermedad, llame a la oficina parroquial para poner su nombre en
cualquiera de estas listas. Los nombres se mantienen en la lista
durante cuatro semanas a menos que se nos notifique que la
persona no se ha recuperado.

OUR FAITHFUL DEPARTED...
Eleanor Kost, Virginia Bentley, Ron Stagg

OUR MILITARY....
Lt. Angel J Morales (Navy), Elena Yoshimura

Please pray for those serving in the military, and for a peaceful and
just solution to conflict and violence. If you have any members in
your family currently serving in the military, please call the parish
office so we may pray for them.

Por favor, oren por aquellos que sirven en el ejército, y por una
solucién pacifica y justa al conflicto y la violencia. Si tiene algun
miembro de su familia que actualmente sirve en el gjército, llame a
la oficina parroquial para que podamos orar por ellos.
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MASS INTENTIONS

SAINT PASCAL

SATURDAY - DECEMBER 16

4:00 PM  +Nicholas Quinones
+Deborah Juszynski

SAINT BARTHOLOMEW

SUNDAY - DECEMBER 17

8:00 AM 1 Rafael Gonzalez
1 Barbara Kofshur
10:00 AM 1 Daniel J. Perez
1 Patricia Tyler (Happy Heavenly
Birthday)
6:00 PM 1 Jose Luis Candiotti
T Emma Candiotti

SATURDAY - DECEMBER 16

4:30 PM  +Clare Jennings
Wendy Jo Moore

MONDAY - DECEMBER 18

8:30 AM  { Daniel & Vivina Macaraeg
Deacon Gene Dorgan - Happy 90th
Birthday

SUNDAY - DECEMBER 17

7:00 AM 1 Abel Marin & Josephina Correa,
Lucilla, Hilda e Dolores Marin Correa
1 Father Thomas Dore
10:00 AM  t Patricia Jana Hassler

1 Gail Fiumefreddo

1:00 PM {1 Adan Salgado
1 Eduardo Rodriguez Treho
1 Pasqual Y Juan Sarate

MONDAY - DECEMBER 18

8:30 AM 1 Raquel Diaz
T Isabel Jaballas

TUESDAY - DECEMBER 19

8:30 AM  Deacon Gene Dorgan - Happy 90th
Birthday

TUESDAY - DECEMBER 19
8:30 AM 1 Lorraine Stover

WEDNESDAY - DECEMBER 20
8:30 AM Mass for Parishioners

WEDNESDAY - DECEMBER 20
8:30 AM 1 Joanne T. Leck

THURSDAY - DECEMBER 21
8:30 AM 1 Joanne T. Leck

THURSDAY - DECEMBER 21
8:30 AM 1 Walter Niemiec

FRIDAY — DECEMBER 22

8:30 AM 1 David Michaelsen
1 Eleanor Dorgan - 17th Anniversary of
Death

FRIDAY - DECEMBER 22
8:30 AM 1 Gini Hermann

SATURDAY - DECEMBER 23

8:30 AM  { Tom Dorgan - Birthday
Deacon Gene Dorgan - Happy 90th
Birthday
4:00 PM 1 Gertrude Jozaitis
1 Cesar Gonzalez - Anniversary of
Death

SATURDAY - DECEMBER 23

11:30 AM 1 Mary Kania
Diego & Guadalupe Suarez, 45 year
Wedding Anniversary
4:30 PM 1 Sheila McNulty
1 Clare Jennings

SUNDAY - DECEMBER 24

9:00 AM Patrick & Judy Dunleavy
T Patricia Tyler
4:00 PM  Tanya, Abigail, Ciana Warren and
Aleyah Evans (Good Health)

6:00 PM 1 Ruben Vilchis
T Esther Rojas
1 Aaron Bucio Duran

SUNDAY - DECEMBER 24
7:00 AM +Mass for Parishioners

11:00 AM 1 Mary & Matthew Kawalec
1 Leslie Oszakiewski
1 Chuck Kessell

1:00 PM 1 Rosa Careno
T David Arrehuen y Allejandro Arregin

4:30 PM 1 Elena & Luigi Priami and all the
deceased members of the Priami
family

1 Faithful Departed
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MAYORDOMIA

STEWARDSHIP

Gracias a aquellos de ustedes que usan sus sobres
semanales en la Misa o envian sus donaciones
semanales a la oficina parroquial. Ademas, gracias a
aquellos optan por hacer sus donaciones electronicamente.
Los feligreses continian moviéndose a las donaciones
electronicas a través del portal seguroy conveniente,
givecentral.org. jUn agradecimiento especial a aquellos
que recientemente aumentaron su contribucion semanal a
la Colecta de Ofertorios! jGracias por su continuo apoyo!

Thank you to those who use their weekly envelopes
at Mass or mail weekly donations to the parish
office. Also, thanks to those who choose to make
their donations electronically. Parishioners continue
to move to electronic giving through the safe and
convenient portal, givecentral.org. Special thanks to
those who recently increased their weekly Offertory
Collection contribution! Thank you for your
continued support!

Weekly Collection - November 26 Colecciéon semanal - 19 de noviembre de 2023
Stewardship $ 6,183.25 Mayordomia $ 8,140
Loose Change $ 2,840.35 Cambio suelto $ 3,648.70
Electronic Giving $ 2,000.00 Donaciones electrénicas $ 2,580,00
Total $11,023.60 Total $14,369.30

ELECTRONIC GIVING DONACIONES ELECTRONICAS

m gé‘ﬁtral Para hacer donaciones sin papel

a la Parroquia de Nuestra Sefiora
del Rosario, use el sitio web
"Give Central". Puede donar utilizando su tarjeta de
crédito, tarjeta de débito o pagos electronicos de
cheques haciendo donaciones unicas o recurrentes.

m gé‘ﬁtral To make paperless

inspire giving donations to Our Lady of the
Rosary Parish, use the “Give
Central” website. You can give by using your
credit card, debit card or electronic checking
payments making either a one-time or recurring

inspire giving

donations. Please click on “donate” at
www.olrosary.org and take a few minutes to set up
your donation. If you would like to talk to a live

Haga clic en "donar" en www.olrosary.org y tdmese
unos minutos para configurar su donacion. Si desea
hablar con una persona en vivo, llame al 312-929-

2306. Gracias por su generosidad y apoyo. jSus
contribuciones son muy apreciadas!

person, please call 312-929-2306. Thank you for
your generosity and support. Your contributions
are greatly appreciated!

PLANNED GIVING DONACIONES PLANIFICADAS

iMiren cémo nos amé el Padre! Quiso que nos llamaramos
hijos de Dios, y nosotros lo somos realmente. (1 Juan 3:1)

Behold what manner of love the Father hath
bestowed upon us, that we should be called

children of God; and [such] we are. (1 John 3:1) Por favor recuerden a nuestros sacerdotes

Please Remember Our Priests Los sacerdotes han dedicado sus vidas al ministerio de los

hijos de Dios, sirviendo nuestras necesidades como
catolicos sin pedir nada a cambio. Ahora es nuestro turno
de mostrar nuestro amor y cuidado por su apoyo siempre
fiel. Por favor consideren incluir una donacién de legado
para Salud y Jubilacién de Sacerdotes a fin de apoyar las
necesidades del cuidado de la salud de nuestros
sacerdotes activos, asi como también las necesidades
médicas y de vivienda de nuestros sacerdotes jubilados.

Priests have dedicated their lives to the ministry of
God'’s children, serving our needs as Catholics
without asking for anything in return. Now, it is our
turn to show our love and care for their ever-faithful
support. Please consider including a legacy gift for
Priests’ Health and Retirement to support the
healthcare needs of our active priests, as well as
the medical and housing needs of our retired

priests. Para mas informacién, por favor llamen a Salud y

Jubilacion de Sacerdotes al 708-449-8026. Si les gustaria
hacer una donacion hoy, por favor visiten prmaa.org.

For more information, please call Priests’ Health
and Retirement at 708—8026. If you would like to
make a gift today, please visit prmaa.org.
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SOCIETY OF SAINT VINCENT DE PAUL

Third Sunday of Advent

% | Intoday’s Gospel John the Baptist says, “I am the

| voice of one crying in the desert; make straight the way
of the Lord.” Let us ask for the grace to help others to
know the love of the Lord.

-z~

%

e Christmas is a time of love and gift giving...please give
to the Society of Saint Vincent de Paul so that those who do not have
clothes and food can share in the blessings of Christmas.

During the first weekend of each month, the Saint Vincent de Paul
Society collects non-perishable food for its pantry. ltems may be placed
in the blue barrel inside the Saint Pascal Church building at the Dakin
Street exit during that time, or any time that the church is open.

Tercer Domingo de Adviento

En el Evangelio de hoy, Juan el Bautista dice: "Yo soy la voz del que
clama en el desierto; enderezad el camino del Sefior". Pidamos la
gracia de ayudar a los demas a conocer el amor del Sefior.

La Navidad es una época de amor y regalos... por favor, dona a la
Sociedad de San Vicente de Paul para que aquellos que no tienen ropa
y comida puedan compartir las bendiciones de la Navidad.

Durante el primer fin de semana de cada mes, la Sociedad de San
Vicente de Padl recolecta alimentos no perecederos para su despensa.
Los articulos se pueden colocar en el barril azul dentro del edificio de la
Iglesia de San Pascal en la salida de la calle Dakin durante ese tiempo,
o en cualquier momento que la iglesia esté abierta.

Acompafenos a rezar el Santo Rosario todos los
Domingos en la Iglesia San.Pascual a las
5:00 PM.

Please join us to pray the rosary after the
8:30 AM morning Mass Monday through
Saturday at Saint Pascal Church.

22 SONDAY of ADVENT

(Sel:t-=3,10-1

PLEASE VISIT THE PARISH WEBSITE FOR THE LATEST
NEWS AND EVENTS AT OUR LADY OF THE ROSARY -

WWW.OLROSARY.ORG

READINGS FOR THE WEEK OF
DECEMBER 17, 2023

Sunday:

Monday:

Tuesday:

Wednesday:

Thursday:

Friday:

Saturday:

Sunday:

Is 61:1-2a, 10-11/Lk 1:46-48,
49-50, 53-54 (Is 61:10b)/1
Thes 5:16-24/Jn 1:6-8, 19-28
Jer 23:5-8/Ps 72:1-2, 12-13,
18-19/Mt 1:18-25

Jgs 13:2-7, 24-25a/Ps 71:3-
4a, 5-6ab, 16-17/Lk 1:5-25

Is 7:10-14/Ps 24:1-2, 3-4ab,
5-6/Lk 1:26-38

Sg 2:8-14 or Zep 3:14-18a/
Ps 33:2-3, 11-12, 20-21/Lk
1:39-45

1Sm 1:24-28/1 Sm 2:1, 4-5,
6-7, 8abcd/Lk 1:46-56

Mal 3:1-4, 23-24/Ps 25:4-
5ab, 8-9, 10 and 14/

Lk 1:57-66

2 Sm 7:1-5, 8b-12, 14a, 16/
Ps 89:2-3, 4-5, 27, 29 (2a)/
Rom 16:25-27/Lk 1:26-38

LAS CONMEMORACIONES
DE LA SEMANA DEL
10 DE DICIEMBRE DE 2023

Domingo:

Lunes:

Martes:

Miércoles:

Jueves:

Viernes:

Sabado:

Domingo:

Is 61, 1-2. 10-11/Lc 1, 46-48.

49-50. 53-54 (Is 61, 10)/1 Tes
5, 16-24/Jn 1, 6-8. 19-28

Jr 23, 5-8/Sal 71, 1-2. 12-13.

18-19/Mt 1, 18-25

Jue 13, 2-7. 24-25/Sal 70, 3-4.
5-6. 16-17/Lc 1, 5-25

Is 7, 10-14/Sal 23, 1-2. 3-4. 5-
6/Lc 1, 26-38

Cant 2, 8-14 o Sof 3, 14-18/
Sal 32, 2-3. 11-12. 20-21/Lc 1,
39-45

1Sm 1, 24-28/1 Sm 2, 1. 4-5.
6-7. 8/Lc 1, 46-56

Mal 3, 1-4. 23-24/Sal 24, 4-5.
8-9.10y 14/Lc 1, 57-66

2Sm?7,1-5.8-12. 14. 16/Sal
88, 2-3. 4-5. 27. 29 (2)/Rom
16, 25-27/Lc 1, 26-38
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EUuCHARISTIC ADORATION

ADORACION EUCARISTICA

Thursday from 9:00 AM to 6:30 PM followed by
Benediction at Saint Pascal. Friday from 9:00 AM to
11:00 PM at Saint Bartholomew.

ROSARY

After the 8:30 AM Daily Mass at Saint Pascal,

and on Sundays, after the 10:00 AM Mass at Saint
Bartholomew. At 5:00 PM, before the 6:00 PM Mass
on Sunday at Saint Pascal in Spanish.

Jueves de 9:00 AM a 6:30 PM seguido de Bendicion en
Saint Pascal. Viernes de 9:00 AM a 11:00 PM en San
Bartolomé

ROSARIO

MASS INTENTIONS

Después de la Misa diaria de las 8:30 AM en Saint
Pascal, y los domingos, después de la Misa de las
10:00 AM en San Bartolomé. "Acompafienos a rezar el
Santo Rosario todos los Domingos en la Iglesia
San.Pascual a las 5:00pm"

During the Prayer of the Faithful at Mass, we hear
that this Mass is being offered for the repose of the
soul of someone who has died, or for someone
requesting prayers for a particular intention.

If you would like a Mass offered, please call either
office to schedule a Mass for your particular
intention. The usual donation is $10. Mass cards
are available as well. Mass intentions can also be
reserved online at: www.olrosary.org/parish-
calendars.html .

INTENCIONES DE MisA

ON-LINE CALENDARS

Several calendars have been added to the parish
website. These can be found under “News and
Events” - www.olrosary.org/parish-calendars.html .

The Celebrant Calendar allows you to view the
celebrants at all the Masses.

The Mass Intentions Calendar allows you to view
Mass Intentions for regular weekday and weekend
Masses.

The Intentions Request link will allow you to request
a Mass intention for regular weekday and weekend
Masses. Just click on a date and time that is
highlighted in blue to request a Mass intention.

The Rooms Schedule and Requests link will allow
you to review schedules for all rooms on both
campuses and to request a room.

SACRAMENT OF RECONCILIATION

The Sacrament of Reconciliation is offered on
Saturday from 9:00 AM to 9:30 AM at Saint Pascal
and from 12:00 to 12:30 PM at Saint
Bartholomew.

.Durante la Oracion de los Fieles en la Misa,
escuchamos que esta Misa se ofrece por el descanso
del alma de alguien que ha muerto, o por alguien que
solicita oraciones por una intencion particular.

Si desea que se le ofrezca una misa, llame a cualquiera
de las oficinas para programar una misa para su
intencién particular. La donacion habitual es de $10.
Las tarjetas masivas también estan disponibles. Las
intenciones masivas también se pueden reservar en
linea en: www.olrosary.org/parish-calendars.html.

CALENDARIOS EN LiNEA

Se han agregado varios calendarios al sitio web de la
parroquia. Estos se pueden encontrar en "Noticias y
eventos" - www.olrosary.org/parish-calendars.html

El Calendario de Celebrantes le permite ver a los
celebrantes en todas las Misas y celebraciones (bodas,
funerales, bautizos, quinceaneras).

El enlace de Solicitud de Intenciones e Intenciones de
Misa le permitira ver o solicitar una intencion de Misa
para Misas regulares entre semana y fines de semana.
Simplemente haga clic en una fecha y hora que esté
resaltada en azul para solicitar una intencién de Misa.

El enlace Horario y solicitudes de habitaciones le
permitira revisar los horarios de todas las habitaciones
en ambos campus Yy solicitar una habitacion.

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACION

El Sacramento de la Reconciliaciéon se ofrece el
sabado de 9:00 a 9:30 en San Pascual y de 12:00 a
12:30 en San Bartolomé.
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Invest just five minutes a day,

i Take Five
for Faith

Dially renewal for busy Caholics

and your faith will deepen and
grow—a day at a time

Sunday, December 17, 2023
Oh, Antiphons!

At evening prayer tonight, the church begins to invoke seven
names for Jesus traditionally called the O Antiphons. These
names—Wisdom, Sacred Lord, Flower of Jesse’s Stem, Key
of David, Radiant Dawn, King of All Nations, Emmanuel—
suggest to us how the stories of the Old Testament
foreshadow the arrival of God-With-Us. As Mary Winifred
observes in Hasten the Kingdom: Praying the O Antiphons of
Advent: "The Word, which joyfully shouted all the galaxies
into being, left All Power and came silently into the womb of a
young girl." Seek to encounter Jesus today in wise people,
books, and practices.

THIRD SUNDAY OF ADVENT (O WISDOM) TODAY'S
READINGS: Isaiah 61:1-2a, 10-11; 1 Thessalonians 5:16-
24; John 1:6-8, 19-28 (8)

Monday, December 18, 2023
Pray for safe passage

Today’s O Antiphon of Advent, the second of seven leading
up to Christmas Eve, is “O Sacred Lord and Leader of the
House of Israel, giver of the Law to Moses on Sinai: come to
rescue us with your mighty power!” Today is also International
Migrants Day, which recognizes the contributions of migrants,
their challenges, and their human rights. Migrants number in
the hundreds of millions the world over—some by choice but
many forcibly displaced. Jesus and his family became
migrants fleeing for their lives soon after the birth that we are
preparing to celebrate. Make safe migration and the humane
treatment of migrants everywhere your prayer intention with
this O Antiphon.

ADVENT WEEKDAY (O SACRED LORD AND LEADER
OF THE HOUSE OF ISRAEL) TODAY'S READINGS:
Jeremiah 23:5-8; Matthew 1:18-25 (194)

Tuesday, December 19, 2023
Grafted onto Jesus’ family tree

Near Bethlehem stands an olive tree scientists say is 5,000
years old. It's not uncommon for olive trees to reach the ripe
old age of 900+ years in Mediterranean countries. Once they
grow so old that they stop bearing fruit, olive trees are cut
down to mere stumps. But that stump? Leave it alone for a
couple of years, then suddenly new shoots spring forth. A
shoot or root in this context does not symbolize fragility but
rather hardiness and promise. Such are the descendants of
the House of David, a spiritual family tree that includes Jesus
and us. If you don’t mark Advent with a Jesse tree, review the
tradition—and pray the Jesse Tree Litany, a version of the
Litany of the Saints.

ADVENT WEEKDAY (O FLOWER OF JESSE'S STEM)
TODAY'S READINGS: Judges 13:2-7, 24-25a; Luke 1:5-25
(195)

©2023 TrueQuest Communications. TakeFiveForFaith.com;
mail@takefiveforfaith.com. All rights reserved. Noncommercial
reprints permitted with the following credit: Reprinted with
permission from TakeFiveForFaith.com. Scripture citations from
the New American Bible Revised Edition. For more information
about TAKE FIVE and our regular contributors, go to
PrepareTheWord.com. Free daily email and app available online
at TakeFiveForFaith.com/subscribe.

Wednesday, December 20, 2023
Stand together

On this International Human Solidarity Day, enacted by the
U.N. in 2005, we remember Blessed Michael Piaszczynski,
who in the early 1900s taught at the diocesan seminary of
Lomza, Poland. Modest and compassionate, Father
Piaszczynski had a deep respect for Judaism and even
invited rabbis to speak at his school. During World War Il he
was imprisoned by the Nazis and often shared his bread with
elderly Jewish inmates. Piaszczynski died in the camp in
1940. He was beatified by his compatriot, Pope John Paul Il,
in 1999. What are small ways you can show solidarity with
your fellow humans, especially those who seem different from
you?

ADVENT WEEKDAY (O KEY OF DAVID) TODAY'S

READINGS: Isaiah 7:10-14; Luke 1:26-38 (196).

Thursday, December 21, 2023
Radiant reminders

Monks, nuns, and others who take part in evening prayer are
now chanting the O Antiphons, a rich series of references to
the coming Christ recited from December 17-23. Today’s
antiphon proclaims: “O Radiant Dawn, splendor of eternal
light, sun of justice: come and shine on those who dwell in
darkness and in the shadow of death.” Look around you today
and seek out the many lights associated with Christmas:
Advent candles, strings of light, Posadas candles, fires for
holiday gatherings. Let each one remind you of the light of
Christ coming into the world.

ADVENT WEEKDAY (O RADIANT DAWN) TODAY'S
READINGS: Song of Songs 2:8-14 or Zephaniah 3:14-183a;
Luke 1:39-45 (197).

Friday, December 22, 2023
The “O Hail No” antiphon

Few have direct experience of royalty, and so the words
“queen” and “king” might do little other than remind us of
some TV or streaming series. For some though, the terms hit
hard because within their culture, people experienced
oppression and violence from ruling classes. Singing the O
Antiphon, “O King of All Nations,” then, might not evoke a
hopeful experience of God. How might we tap into the deeper
meaning of the antiphon? What words and images can help
us experience the longing for God who brings peace and right
relationship, who removes barriers that divide, and who
breathes life into our tired bodies?

ADVENT WEEKDAY (O KING OF ALL NATIONS)
TODAY'S READINGS: 1 Samuel 1:24-28: Luke 1:46-56
(198)

Saturday, December 23, 2023
We stand corrected

John Kanty (1390111473) was a Polish priest, philosopher,
physicist, and theologian. He helped develop early scientific
theories of inertia that Newton would later use to formulate his
laws of motion. Kanty’s theories also helped Galileo figure out
the orbital motions of the planets around the sun. During
Kanty’s time, the Catholic Church taught the geocentric model
that the planets and the sun orbited around the Earth. In 1632
Galileo’s work was condemned by Pope Urban VIIl, and he
was placed under house arrest for the rest of his life. Kanty
was canonized in 1767, around the same time Rome finally
capitulated to Galileo’s heliocentric model of the solar system.
Give thanks for the church that corrects its faults.

MEMORIAL OF JOHN OF KANTY, PRIEST (O

EMMANUEL) TODAY'S READINGS: Malachi 3:1-4, 23-24;
Luke 1:57-66 (199). “ 186)
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SACRAMENTAL PREPARATIONS

PREPARACION SACRAMENTAL

BAPTISMS: Registration in the parish is a prerequisite.
Parents and godparents must attend a Pre-Baptismal
Preparation Session with the celebrant two months prior to
the Baptism either in person or Zoom. For details
regarding baptismal registration and requirements, please
contact the parish office or website.

RECONCILIATION: Every Saturday at 9:00 AM to 9:30
AM at Saint Pascal and Saint Bartholomew.

SACRAMENT OF MATRIMONY: Either the bride, the
groom, or parent of either must be a registered and active
parishioner for at least six months before contacting the
parish to make arrangements. For Pre-Marriage
Preparation and to secure the wedding date you prefer,
please call the Parish Office at least six months in advance
before confirming a reception hall. Arrangements can be
made at the Parish Office by the bride and groom.

COMMUNION, CONFIRMATION AND CONVERSION:

Children: All children should be enrolled in the Religious
Education Program from first through eighth grades, if they
are not in a Catholic School.

Adults: Please call the parish office to inquire about RCIA
(Rite of Christian Initiation for Adults).

SACRAMENT OF THE SICK: Anytime a person is facing
a serious illness, surgery or hospitalization, it is proper to
receive the Sacrament of the Sick. Please contact the
parish office. If the office is closed, please leave a
message or press option 5.

MINISTRY OF CARE - HOMEBOUND PARISHIONERS:
Please notify the parish office if there is someone you
know who is unable to join us at Mass and would like to
have the Eucharist brought to their home. Our Ministers of
Care bring Holy Communion to those who are sick and
homebound.

FUNERALS: When a family member dies, arrangements
with the Church are usually made by the Funeral Home.
Contact can also be made to the parish directly so priests
and bereavement ministers may assist in planning the
liturgy for the Funeral Mass, Wake Service and Final
Commendation at the cemetery.

FIFTEEN YEARS OR SWEET SIXTEEN: Fifteen-sixteen
year old young ladies who would like to celebrate their
quinceanera should have been confirmed and received
their First Holy Communion as well as a series of
preparation for the celebration. Please call Mrs. Maria
Arrez at the Office of Religious Education for details.

PRESENTATION OF A CHILD: When your child is 40
days or three years old, he/she may be presented in the
church on the First Sunday of any month. Please call the
parish office one week ahead to register your child.

GLUTEN FREE HOSTS: If you would like to receive a
gluten free host, please notify the priest prior to the
beginning of Mass so a gluten free host may be made
available for you.

BAUTISMOS: El registro en la parroquia es un requisito previo.
Los padres deben asistir a una sesién de preparacion pre-
bautismal dos meses antes del bautismo, ya sea en persona. Para
obtener detalles sobre la registracién de bautismo y los requisitos,
comuniquese con la oficina parroquial.

RECONCILIACION: Todos los sabados a las 9:00 AM en San
Pascal y San Bartolomé.

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: Ya sea la novia, el novio o el
padre de cualquiera de los dos debe ser un feligrés registrado y
activo al menos seis meses antes de ponerse en contacto con la
parroquia para hacer arreglos. Para la preparacién previa al
matrimonio y para asegurar la fecha de la boda que prefiera, por
favor llame a la oficina parroquial por lo menos seis meses de
anticipacion antes de confirmar el salén de recepcion. Los arreglos
se pueden hacer en la Oficina Parroquial por los novios.

COMUNION, CONFIRMACION Y CONVERSION:

Nifos: Todos los nifios deben estar inscritos en el Programa de
Educacion Religiosa de primero a octavo grado si no estan en una
escuela catdlica.

Adultos: Por favor llame a la oficina parroquial para preguntar
acerca de RICA (Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos).

SACRAMENTO DE ENFERMO: Cada vez que una persona se
enfrenta a una enfermedad grave, cirugia u hospitalizacion, es
apropiado recibir el Sacramento del Enfermo. Por favor, pdngase
en contacto con la oficina parroquial. Si la oficina esta cerrada,
por favor deje un mensaje en el correo de voz de un sacerdote.

MINISTERIO DE CUIDADO - FELIGRESES CONFINADOS EN
CASA:

Por favor, notifique a la oficina parroquial que hay alguien que
usted conoce que no puede unirse a nosotros en la Misa y le
gustaria que la Eucaristia se llevara a su casa. Nuestros Ministros
de Cuidado llevan la Sagrada Comunién a aquellos que estan
enfermos y confinados en casa.

FUNERALES: Cuando un miembro de la familia muere, los
arreglos con la Iglesia generalmente son hechos por la Funeraria.
También se puede hacer contacto con la parroquia directamente
para que los sacerdotes y los ministros de duelo puedan ayudar en
la planificacion de la liturgia para la Misa Funeral, el Servicio de
Velatorio y la Encomienda Final en el cementerio.

QUINCE ANOS O DULCES DIECISEIS: Las jévenes de dieciséis
0 quince afos que deseen celebrar su quinceafera deberan haber
sido Confirmadas y haber recibido su Primera Comunién, asi como
una serie de preparacion para la celebracion. Por favor llame a la
Sra. Maria Arrez en la Oficina de Educacion Religiosa para mas
detalles.

PRESENTACION DE UN NINO: Cuando su hijo tiene 40 dias o
tres afios de edad, él / ella puede ser presentado en la iglesia el
primer domingo de cualquier mes. Por favor llame a la oficina
parroquial una semana antes para registrar a su hijo.

HOSTIAS SIN GLUTEN: Si desea recibir la hostia sin gluten,
notifique al sacerdote antes del comienzo de la Misa para que la
hostia sin gluten pueda estar disponible para usted.



